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บทที่ 1
บทน า

1.1 ความเป็นมาของปัญหาและปัญหา

มุสลิมเป็นบ่าวของอัลลอฮฺ  ต้องด าเนินชีวิตตามครรลองของบทบัญญัติ
ในอัลกุรอานและอัลหะดีษ เมื่อจะท าการเดินทางก็จะต้องปฏิบัติตามในสิ่งที่อัลลอฮฺ อนุมัติ
เท่านั้น มิฉะนั้นแล้วจะมิได้รับผลบุญ หรือไม่ก็ได้รับบาป หรือในบางกรณีจะเข้าข่ายมุรตัด 1ไปเลย
ในการวิจัยครั้งนี้มีเป้าหมายหลักคือต้องการทราบ ความหมาย รูปแบบ มารยาทในการเดินทาง     
อิบาดะฮฺในระหว่างการเดินทาง และแนวทางการปฏิบัติของมุสลิมในการเดินทาง ซึ่งเป็นสิ่ง
ที่อัลลอฮฺ อนุมัติ ปฏิบัติไปแล้วไม่เป็นบาปและเกิดผลบุญแก่ผู้เดินทางและเป็นการภักดีต่อ
พระองค์

พร้อมกับผู้วิจัยเห็นว่า ข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับการเดินทางในทัศนะอิสลามนั้นยังอยู่
กระจัดกระจายในหนังสืออาหรับเป็นส่วนใหญ่ และยังไม่ปรากฏหนังสือที่เป็นภาษาไทยที่
ครอบคลุมเกี่ยวกับเน้ือหาการเดินทางในทัศนะอิสลามและจากการสืบค้นในระบบ ทีดีซี Thai 

Digital Collection) จากห้องสมุดมหาวิทยาลัยทั่วประเทศก็ยังไม่มีผู้รวบรวมในเร่ืองนี้ จึงเป็นเหตุ
กระตุ้นให้ผู้วิจัยเลือกท าวิจัยในหัวข้อนี้

อัลลอฮฺ ทรงสร้างมนุษย์มีจุดประสงค์เพื่อให้มนุษย์ท าอิบาดะฮฺต่อพระองค์
อัลลอฮฺ ด ารัสว่า

56)

ความว่า “และข้ามิได้สร้างญิน 2 และมนุษย์เพื่ออ่ืนใดเว้นแต่
เพื่อเคารพภักดีต่อข้า”

อัษฺษฺาริยาต 56

 
 

1 มุรตัดคือ สิ้นสภาพการเป็นมุสลิม 
2 เป็นสิ่งถูกสร้างโดยอัลลอฮ ฺ  ชนิดหนึ่งที่พระองค์ทรงสร้างจากเปลวไฟที่ไม่มีควัน 
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อิบนุ กะษีร์ (Ibn Kathyr, 2002 : 4/213) ได้อธิบายไว้ว่า “ข้าได้สร้างญินและ
มนุษย์เพื่อสั่งให้เขาเคารพภักดีต่อข้า โดยที่ข้ามิได้ต้องการสิ่งตอบแทนใดๆ จากเขา”

จากอายะฮฺน้ีแสดงให้เห็นว่ามนุษย์นั้นทุกอิริยบทจะต้องอยู่ภายใต้ค าสั่งใช้
ของอัลลอฮฺ นั่นคือการภักดีต่อพระองค์เท่านั้น แม้กระทั่งในเวลาการเดินทางก็จะต้องให้เป็น
การเดินทางที่ท าให้เกิดการภักดีต่อพระองค์มิฉะนั้นแล้วจะเป็นผู้ที่ขาดทุนทั้งในโลกนี้และ          
วันอาคิเราะฮฺ

มนุษย์คนแรกที่อัลลอฮฺ  ทรงสร้างคือนะบีอาดัม  
อัลลอฮฺ ด ารัสว่า

30

ความว่า : “และจงร าลึกถึงขณะที่พระเจ้าของเจ้าได้ตรัสแก่       
มะลาอิกะฮฺว่า  แท้จริงข้าจะให้มีผู้แทนคนหนึ่ง 1ในพิภพ            
มะลาอิกะฮฺได้ทูลขึ้นว่า  พระองค์จะทรงให้มีขึ้นในพิภพซึ่งผู้ที่
บ่อนท าลาย และก่อการนองเลือด  ในพิภพกระนั้นหรือ 2 ทั้ง ๆ ที่
พวกข้าพระองค์ให้ความบริสุทธิ์  พร้อมด้วยการสรรเสริญ
พระองค์ และเทิดทูนความบริสุทธิ์ในพระองค์ พระองค์ตรัสว่า  
แท้จริงข้ารู้ยิ่งในสิ่งที่พวกเจ้าไม่รู้3” 
                               (อัลบะเกาะเราะฮฺ  30) 

ต่อมาก็ได้ทรงสร้างเหาวาอ์ และเป็นภรรยาของนะบีอาดัม และทรงให้ทั้งสอง
อยู่ในสวนสวรรค์โดยให้ทั้งสองได้บริโภคทุกสิ่งในสวนสวรรค์นอกจากผลไม้จากต้นไม้หนึ่ง
ที่อัลลอฮฺ  ได้ทรงชี้ แต่เน่ืองจากได้รับการหลอกลวงจากชัยฏอน มารร้าย ท าให้ เขาบริโภค

1 คือนะบีอาดัม  ซึ่งเป็นมนุษย์คนแรก และเป็นบิดาของมนุษย์ชาติมิใช่คนใดคนหนึ่งที่ชื่อาดัม ตามที่พวกก็อดยานีได้บิดเบือนไว้  

อัลลอฮฺ  ทรงรู้ดีย่ิง ถึงเป้าหมายในการบังเกิดท่านนะบีอาดัม  แต่มะลาอิกะฮฺไม่รู้ 
2 การที่มะลาอิกะฮฺกล่าวเช่นนั้น อาจเข้าใจได้ว่าเมื่อก่อนโน้นอัลลอฮฺ  เคยบังเกิดสิ่งที่มีชีวิต และมีปัญญามาในโลก  แล้วพวกเขา
เหล่านั้นประหัตประหารกัน จนกระทั่งสูญพันธุ์ ทั้งนี้ด้วยพระประสงค์ของพระองค์  แล้วพระองค์ก็ทรงบังเกิดอาดัมขึ้นมาใหม่
จากเดิม  เพื่อเป็นผู้แทนของพระองค์ในพิภพ  ซึ่งจะมีลูกหลานแพร่สะพัดไปทั่วโลกในการนี้ให้มะลาอิกะฮฺเข้าใจว่า  ลูกหลานของ
อาดัมจะประหัตประหารกัน และหลั่งเลือด จึงได้ถามพระองค์เพ่ือต้องการทราบ ใช่ว่าเป็นการคัดค้านแต่อย่างใดไม่  
3 อัลลอฮฺ  ทรงรู้ดีย่ิง ถึงเป้าหมายในการบังเกิดท่านนะบีอาดัม  แต่มะลาอิกะฮฺไม่รู้ 
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ผลไม้ที่อัลลอฮฺ ทรงห้ามและท าให้ทั้งสองถูกขับออกจากสวนสวรรค์มายังผืนแผ่นดิน ซึ่งนับ
ได้ว่าเป็นคร้ังแรกที่มนุษย์เดินทาง

อัลลอฮฺ ด ารัสว่า

 

 
35-36)

ความว่า “และเราได้กล่าวว่าโอ้อาดัม  เจ้าและคู่ครองของ
เจ้าจงพ านักอยู่ในสวนสวรรค์นั้นเถิดและเจ้าทั้งสองจงบริโภค
จากสวนน้ันอย่างกว้างขวาง ณ ที่ที่เจ้าทั้งสองปรารถนา และอย่า
เข้าใกล้ต้นไม้ต้นนี้ 1 มิเช่นน้ันแล้ว เจ้าทั้งสองจะกลายเป็นผู้
อธรรมแก่ตัวเอง ภายหลังชัยฏอนได้ท าให้ทั้งสองนั้นพลั้งพลาด
ไป เน่ืองจากต้นไม้ต้นน้ัน 2 แล้วได้ท าให้ทั้งสองออกจากที่เคย
พ านักอยู่ และเราได้กล่าวว่าพวกเจ้าจงออกไป โดยที่บางส่วน
ของพวกเจ้าต่างเป็นศัตรูต่อกัน 3 และ ส าหรับพวกเจ้าในผืน
แผ่นดินนั้น มีที่พ านัก และมีสิ่งอ านวยประโยชน์จนถึง
ระยะเวลาหนึ่ง4” 

อัลบะเกาะเราะฮฺ 35-36

อิบนุ กะษีร์ (Ibn Kathyr, 2002 : 1/69) ได้อธิบายไว้ว่า “เจ้าจงออกไป โดยที่

บางส่วนของพวกเจ้าต่างเป็นศัตรูต่อกัน มีที่พ านัก และมีสิ่งอ านวยประโยชน์จนถึงระยะเวลาหนึ่ง
คือ ให้พ านักอยู่ ให้ปัจจัยยังชีพ และก าหนดอายุขัย”

จากการที่มนุษย์มีความจ าเป็นที่จะต้องไปมาหาสู่กันเพื่อท ากิจกรรมต่างๆ จึงท าให้
ไม่อาจหลีกพ้นกับกิจกรรมอย่างหนึ่งคือการเดินทาง

1 ต้นไม้ต้นหนึ่งในสวนสวรรค์ ซึ่งพระองค์ทรงชี้ให้อาดัม  และเหาวาอฺ ดู 
2 เนื่องจากเข้าใกล้ต้นไม้ต้นนั้น และบริโภคผลของมัน 
3 บางส่วนของลูกหลานอาดัม  กับผู้ที่สืบเชื้อสายจากอิบลีส(เป็นประเภทญินที่ไม่ปฏิบัติตามอัลลอฮฺ ) ที่จะมีต่อไป 
4 จนถึงวาระแห่งการสิ้นชีวิต 
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การเดินทางเป็นสิ่งที่มนุษย์ทุกคนปฏิบัติเป็นประจ าทุกๆวัน เว้นแต่ว่าในการ
เดินทางในแต่ละวันนั้นจะเป็นการเดินทางที่ใกล้ ใช้เวลาน้อย เช่น การเดินทางไปท างานประจ าวัน
ประกอบอาชีพ บางคนไปท างานในทุ่ง ในป่า ในโรงงานอุตสาหกรรม ในหน่วยงานต่างๆ ทั้งที่
เป็นเอกชน รัฐวิสาหกิจ หน่วยงานของรัฐ หรือเป็นการเดินทางที่ไกลใช้เวลามาก เช่น การเดินทาง
เพื่อการท่องเที่ยว ทัศนะศึกษาและเจริญสัมพันธ์ทั้งในประเทศและต่างประเทศ การเดินทาง
ประกอบพิธีหัจญ์ การเดินทางเพื่อเป้าหมายต่างๆ เช่น การเยี่ยมเยียน การเดินทางเพื่อศึกษาหา
ความรู้ การเดินทางเพื่อค้นหาทางวิทยาศาสตร์ การทดลอง การลงไปใต้ทะเลลึก เป็นต้น

จากประสบการณ์ของผู้วิจัย เห็นว่าในการเดินทางนั้นมีมุสลิมจ านวนหนึ่งที่ปฏิบัติ
ในเร่ืองของการเดินทางไม่สอดคล้องกับหลักการอิสลาม เช่น มีการออกจากบ้านก่อนเดินทางโดย
ออกทางประตูหลังซึ่งกระท าไปโดยเข้าใจว่าการท าเช่นนี้จะท าให้การเดินทางในครั้งน้ันเป็น        
บะเราะกะฮฺ (เป็นสิ่งดีได้รับผลบุญ) เมื่อออกเดินทางไม่ละหมาดตามเวลา ไม่ละหมาดรวม          
ไม่ละหมาดย่อ ให้ผู้หญิงออกเดินทางอย่างผิดหลักการศาสนา หรือไม่ต้องการเดินทางไปประกอบ
พิธีหัจญ์ทั้งๆที่มีความสามารถที่จะเดินทาง ขณะที่บทบัญญัติของอิสลามเกี่ยวกับการเดินทาง มีอยู่
แล้ว  

หลักการอิสลามให้ความส าคัญกับการเดินทางเพื่อเป้าหมายที่สร้างสรรค์ มี
หลักการต่างๆที่เกี่ยวข้องกับการเดินทาง นับตั้งแต่การปฏิบัติทางจิตใจที่มิให้เดินทางอย่าง         
หยิ่งผยอง รูปแบบ มารยาทในการเดินทาง อิบาดะฮฺในระหว่างการเดินทาง การเดินทางไป
ประกอบพิธีหัจญ์ที่เมืองมักกะฮฺ ประเทศซาอุดีอาระเบีย  การเดินทางของมุสลิม และมุสลิมะฮ์   ซึ่ง
จะกล่าวรายละเอียดเหล่านี้ในบทต่อๆไป

ด้วยเหตุผลที่ได้กล่าวข้างต้นท าให้ผู้วิจัยมีความสนใจที่จะศึกษาหัวข้อเร่ือง “การ
เดินทางในทัศนะอิสลาม (Travelling in Islamic Perspective)” เพื่อความกระจ่างแจ้งแก่ผู้วิจัยเอง
และเป็นองค์ความรู้สามารถเผยแผ่แก่สังคมได้
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1.2   อัลกุรอาน อัลหะดีษ และเอกสารงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 
   

1.2.1 อัลกุรอาน 

จากการศึกษาอายะฮฺที่เกี่ยวกับการเดินทางสามารถจ าแนกได้ดังนี้
1.2.1.1 อายะฮฺอัลกุรอานที่ใช้ให้เดินทาง

ก อัลลอฮฺ ด ารัสว่า

137)

ความว่า “แน่นอนได้ผ่านพ้นมาแล้วก่อนพวกเจ้าซึ่งแนวทาง
ต่างๆ ดังนั้นพวกเจ้าจงท่องเที่ยวไปในแผ่นดิน  แล้วจงดูว่า      
บั้นปลายของบรรดาผู้ปฏิเสธนั้นเป็นอย่างไร”

           อาละอิมรอน 137

อิบนุ กะษีร์ (Ibn Kathyr, 2002 : 1/359) ได้อธิบายไว้ว่า “ได้เกิดขึ้นแด่ชนชาติ
ก่อนๆ ซึ่งพวกที่ตามนะบี  ก็ได้รับผลบุญส่วนผู้ที่ปฏิเสธก็จะได้รับโทษ” 

ข อัลลอฮฺ ด ารัสว่า

  46)

ความว่า “พวกเขามิได้ออกเดินทางไปในแผ่นดินดอกหรือ
เพื่อหัวใจจะได้พิจารณาเพื่อพวกเขาเอง หรือมีหูเพื่อสดับฟังมัน
เพราะแท้จริงการมองของนัยน์ตานั้นมิได้บอดดอก แต่ว่าหัวใจที่
อยู่ในทรวงอกต่างหากที่บอด”

อัลหัจญ์ 46

อิบนุ กะษีร์ Ibn Kathyr, 2002 : 3/215 ได้อธิบายไว้ว่า “ออกเดินทางในที่นี้

หมายถึงการออกเดินทางไปด้วยกายพร้อมกับการคิดไตรตรอง”
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1.2.1.2 อายะฮฺที่กล่าวถึง การนอบน้อมถ่มตนในขณะเดินทาง
อัลลอฮฺ ด ารัสว่า

18)

ความว่า “และเจ้าอย่าหันแก้ม ใบหน้า ของเจ้าให้แก่ผู้คน
อย่างยะโส และอย่าเดินไปตามแผ่นดินอย่างไร้มารยาทแท้จริง
อัลลอฮฺ มิทรงชอบทุกผู้หยิ่งจองหอง และผู้คุยโวโอ้อวด”

ลุกฺมาน 18

อิบนุ กะษีร์ (Ibn Kathyr, 2002 : 3/417 ) ได้อธิบายไว้ว่า “อะลีย์ เบ็น

อะบีฏอลหะฮฺได้รับรายงานจากอิบนุ อับบาสในความหมายค าว่า ว่า จง
อย่าก้าวเดินอย่างหยิ่งยะโสแล้ว ดูหมิ่นบ่าวของอัลลอฮฺ และหันหน้าไปทางอื่นเวลาเขาพูดกับ
ท่าน”

1.2.1.3 อายะฮฺที่เกี่ยวข้องกับการถือศีลอดในระหว่างการเดินทาง
อัลลอฮฺ ได้ด ารัสว่า

184)

ความว่า “ในบรรดาวันที่ถูกนับไว้ แล้วผู้ใดในพวกเจ้าป่วย
หรืออยู่ในการเดินทางก็ให้ถือใช้ในวันอ่ืน และหน้าที่ของบรรดา
ผู้ที่ถือศีลอดด้วยความล าบากยิ่ง โดยที่เขาได้งดเว้นการถือ นั้น

คือการชดเชยอันได้แก่การให้อาหาร มื้อหน่ึง แก่คนมิสกีนคน

หนึ่ง ต่อการงดเว้นจากการถือหนึ่งวัน แต่ผู้ใดกระท าความดี
โดยสมัครใจ มันก็เป็นความดีแก่เขา และการที่พวกเจ้าจะถือ  
ศีลอดนั้นย่อมเป็นสิ่งที่ดียิ่งแก่พวกเจ้า หากพวกเจ้ารู้”

                                                                  (อัลบะเกาะเราะฮฺ : 184) 
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อิบนุ กะษีร์ Ibn Kathyr, 2002 : 1/186 ได้อธิบายไว้ว่า  “
หมายถึงผู้ที่เจ็บป่วย และผู้ที่เดินทางเขาไม่ได้ถือศีลอด

ในขณะที่เขาป่วยหรือเดินทาง เพื่อให้เกิดความสะดวกแก่ทั้งสองแต่จะต้องชดใช้ในวันอ่ืน”
1.2.1. 4 อายะฮฺที่เกี่ยวข้องกับการเป็นลูกหนี้เจ้าหนี้ในระหว่างการเดินทาง

อัลลอฮฺ ด ารัสว่า

 :283) 

ความว่า “และถ้าพวกเจ้าอยู่ในระหว่างเดินทางและไม่พบ
ผู้เขียนคนใด ก็ให้มีสิ่งค้ าประกันยึดถือไว้แต่ถ้าบางคนในพวก
เจ้าไว้ใจอีกบางคน ลูกหนี้ ผู้ที่ได้รับความไว้ใจ ลูกหนี้ ก็จง

คืนสิ่งที่ถูกไว้ใจ หนี้ ของเขาเสียและเขาจงกลัวเกรง         
อัลลอฮฺ  ผู้เป็นพระเจ้าของเขาเถิด และพวกเจ้าจงอย่าปกปิด
พยานหลักฐาน และผู้ใดปกปิดมันไว้แน่นอนหัวใจของเขาก็มี
บาป และอัลลอฮฺ นั้นเป็นผู้ทรงรอบรู้ในสิ่งที่พวกเจ้า
กระท า”

      (อัลบะเกาะเราะฮฺ : 283) 
อิบนุ กะษีร์ (Ibn Kathyr, 2002 : 1/296) ได้อธิบายไว้ว่า “

อิบนุอับบาสกล่าวว่า หรือผู้ที่จะเขียนนั้นมี แต่ไม่มีกระดาษหรือหมึกหรือปากกา
ก็ให้มีสิ่งค้ าประกันยึดถือไว้แทน”

1.2.1.5 อายะฮฺที่เกี่ยวข้องกับการตะยัมมุมในระหว่างการเดินทาง
อัลลอฮฺ ด ารัสว่า

       : 43) 
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ความว่า “ผู้ศรัทธาทั้งหลาย จงอย่าเข้าใกล้การละหมาด ขณะที่
พวกเจ้าก าลังมึนเมาอยู่จนกว่าพวกเจ้าจะรู้สิ่งที่พวกเจ้าพูด และก็
จงอย่าเข้าใกล้การละหมาดขณะที่เป็นผู้มีญะนาบะฮ์ 1 นอกจากผู้
ที่ผ่านทางไปเท่านั้น2 จนกว่าพวกเจ้าจะอาบน้ า3 และหากพวกเจ้า
ป่วยหรืออยู่ในการเดินทาง หรือคนหน่ึงคนใดในพวกเจ้ามาจาก
ที่ถ่ายทุกข์ 4 หรือพวกเจ้าสัมผัสผู้หญิง แล้วพวกเจ้าไม่พบน้ า ก็
จงมุ่งสู่ดินที่ดี แล้วจงลูบใบหน้าของพวกเจ้าและมือของพวกเจ้า
แท้จริงอัลลอฮฺ เป็นผู้ทรงอภัย ผู้ทรงยกโทษเสมอ” 

อันนิสาอ์ 43

มุหัมมัด เบ็น อะหฺมัด (Muhammad bin Ahmad, n.d. : 5/218) ได้อธิบายไว้ว่า
“ได้เช่นกันที่จะท าการตะยัมมุมในการเดินทางไกลหรือใกล้เมื่อไม่มีน้ าและไม่จ าเป็นจะต้องมี
เงื่อนไขว่าจะต้องละหมาดย่อนี้คือมัซฮับมาลิกและํุมฮูรอุละมาอ์”

1.2.1.6 อายะฮฺที่กล่าวถึงการอาบน้ าละหมาด
อัลลอฮฺ ด ารัสว่า

 

ความว่า :  “ผู้ศรัทธาทั้งหลาย เมื่อพวกเจ้ายืนขึ้นจะไปละหมาด ก็
จงล้างหน้าของพวกเจ้า และมือของพวกเจ้าถึงข้อศอก และจงลูบ
ศีรษะของพวกเจ้า และล้างเท้าของพวกเจ้าถึงตาตุ่มทั้งสอง และ
หากพวกเจ้ามีญะนาบะฮฺ ก็จงช าระร่างกายให้สะอาด5” 

                                               อัลมาอิดะฮฺ : 6) 

อิบนุ กะษีร์ (Ibn Kathyr, 2002 : 1/21)ได้อธิบายไว้ว่า “อายะฮฺนี้ เป็นอายะฮฺที่
ใช้ให้เอาน้ าละหมาดเมื่อต้องการท าละหมาด แต่ส าหรับผู้ที่ไม่มีน้ าละหมาดนั้นเป็นสิ่งจ าเป็น แต่
ส าหรับผู้ที่มีน้ าละหมาดอยู่แล้ว ก็เป็นสิ่งที่ดี ” 

1 ขณะที่ได้มีอสุจิหลั่งออกจะด้วยเหตุใดก็ตาม 
2 คือผู้ที่มีญะนาบะฮฺนั้น อนุญาตให้เดินผ่านมัสยิดได้เท่านั้น เมื่อมีความจ าเป็น 
3 คืออาบน้ าญะนาบะฮฺ 
4 กลับมาจากทุ่งที่ไปถ่ายทุกข์ โดยที่ยังมิได้ช าระ 
5 คืออาบน้ าญะนาบะฮฺ 
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1.2.1. 7   อายะฮฺที่เกี่ยวข้องกับการเดินทางไปประกอบพิธีหัจญ์และประกอบ    
พิธีอุมเราะฮฺ

อัลลอฮฺ ด ารัสว่า

197 )

ความว่า “ เวลา การท าหัจญ์นั้นมีหลายเดือนอันเป็นที่ทราบ
กันอยู่แล้ว 1 ดังนั้นผู้ใดที่ได้ให้การท าหัจญ์จ าเป็นแก่เขาในเดือน
เหล่านั้น2 แล้วก็ต้องไม่มีการสมสู่ และไม่มีการละเมิด และไม่มี
การวิวาทใดๆ ใน เวลา การท าหัจญ์ และความดีใดๆที่พวกเจ้า
กระท านั้น อัลลอฮฺ ทรงรู้ดี และพวกเจ้าจงเตรียมเสบียงเถิด 3

แท้จริงเสบียงที่ดีที่สุดนั้นคือความย าเกรง และพวกเจ้าจงย าเกรง
ข้าเถิด โอ้ ผู้มีปัญญาทั้งหลาย”

                                (อัลบะเกาะเราะฮฺ : 197) 

มุหัมมัด เบ็น อะลีย์ (Muhammad bin A‘liy, 1993 : 1 ) ได้อธิบายไว้ว่า  

“ ให้ความหมายว่า การประกอบพิธีหัจญ์ในหนึ่งปีมีครั้งเดียวในเดือน  

ที่รู้กันอยู่แล้ว คือเดือน เชาวาล ษุลเกาะอีดะฮฺ และอีกสิบวันแรกของเดือนษุลหิจญะฮฺ ไม่
สามารถที่จะท าก่อนหรือหลังได้ไม่เหมือนกับการประกอบพิธีอุมเราะฮฺ”

สัยยิด กุฎุบ (Siyyid Qutub, 1987 : 1 ) ได้อธิบายไว้ว่า  “ความย าเกรงเป็น
เสบียงใจและวิญญาณ ส่วนผู้มีปัญญาทั้งหลายหมายถึงบรรดาผู้ที่ตระหนักสู่ความย าเกรง”

 
 
 
 
 

1 คือเดือน เชาวาลษุลเกาะอีดะฮฺ และอีกสิบวันแรกของเดือนษุลหิจเญาะฮ ฺ
2 หลังจากท าการอิหฺรอมแล้ว 
3 หมายถึงเสบียงในการเดินทางไปประกอบพิธีหัจญ์ 
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1.2.2 หะดีษที่เกี่ยวข้อง
1.2.2.1   การเดินทางเพื่อศึกษาหาความรู้

ท่านเราะสูล กล่าวว่า

1975

ความว่า “ผู้ใดท่ีออกเดินทางไปยังที่แห่งหน่ึง เพื่อแสวงหา
วิชาความรู้ อัลลอฮฺ   จะทรงอ านวยหนทางสู่สรวงสวรรค์แก่
เขา”

 (บันทึกโดย al-Tirmiziy, 1975 : 2646)
1
 

อับดุรเราะหฺมาน เบ็น อับดุรเราะฮีม (Abd al-Rahman bin Abd al-Rahim, n.d. : 

7/405) ได้อธิบายว่า “วิชาความรู้ในที่นี้รวมถึงความรู้ทุกอย่างที่เกี่ยวกับศาสนาไม่ว่าน้อยหรือ
มาก”

1.2.2.2 การเดินทางเพื่อออกห่างจากสิ่งต่างๆ ที่ขัดขวางการปฏิบัติตามหลักค า
สอนศาสนา

ท่านเราะสูล กล่าวว่า  

 
    2008 : 54

ความว่า  “การงาน อิบาดะฮฺ ทั้งหลายนั้นอยู่ที่การนิยะฮ์ 2

และทุกๆคน จะได้รับผลตอบแทน จากสิ่งที่เขานิยะฮ์ดังนั้น
ใครที่ฮิจเราะฮฺเพื่ออัลลอฮฺ  และเราะสูล ของพระองค์
การฮิจเราะฮฺน้ันก็ไปสู่อัลลอฮฺ  และเราะสูล ของพระองค์
ได้รับผลบุญ และหากใครที่ฮิจเราะฮฺเพื่อผลประโยชน์ทาง
ดุนยาที่เขาหวังอยู่หรือเพื่อผู้หญิงที่ต้องการแต่งงานด้วย             

1 อัลอัลบานีย์หุกุมหะดีษนี้ว่าเศาะหีหฺ,( al-Albāniy, 2000 : 3/57) 
2  การต้ังเจตนา 
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ก็การฮิจเราะฮฺของเขากลับไปสู่สิ่งที่เขาต้องการน้ันๆ ไม่ได้รับ

ผลบุญ ”
               (บันทึกโดย al-Bukhāriy, 2008 : 54)     

อะห์หมัด เบ็น อะลีย์ ( Ahmad bin A‘liy, 1379 : 1/16) ได้อธิบายว่า : “ฮิจญ์เราะฮฺ
ตามความหมายในบทบัญญัติอิสลาม หมายถึงการละทิ้งในสิ่งที่อัลลอฮฺ  ทรงห้าม ซึ่งปรากฎใน
อิสลามสองลักษณะคือการออกจากเมืองที่น่ากลัวไปยังเมืองที่ปลอดภัย เช่น การฮิจญ์เราะฮฺไปยัง
หะบะชะฮฺ การฮิจญ์เราะฮฺจากมะกะฮฺไปยังมะดีนะฮฺ และการฮิจญ์เราะฮฺจากเมืองกุฟร์ไปยังเมือง
แห่งอีมาน” 

หะดีษรายงานโดยอะนัส กล่าวว่า  

2008: 3653

ความว่า  “จากอะบียบักร กล่าวว่า ฉันถามนะบี
ในขณะที่ฉันอยู่ในถ้ าว่า หากมีใครสักคนมองดูจากเบื้องล่างก็จะ
เห็นเรา ท่านเราะสูล ตอบว่า อะไรที่ท าให้ท่านคิดเช่นนั้น
โอ้ อะบา บักร เรามิใช่สองคนแต่มีบุคคลที่สามอีกคืออัลลอฮฺ

มิใช่หรือ” 
                  (บันทึกโดย al-Bukhāriy, 2008 : 3653) 

อะห์หมัด เบ็น อะลีย์ (Ahmad bin A‘liy, 1379 : 7/11) ได้อธิบายว่า : “  
หมายถึงผู้ช่วยเหลือ ผู้คุ้มครอง” 

 1.2.2.3 การจัดเตรียมค่าใช้จ่ายให้กับครอบครัวก่อนออกเดินทาง
ท่านเราะสูล ได้กล่าวว่า 

2008 : 2554 
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ความว่า “ทุกคนคือผู้มีหน้าที่ดูแลรับผิดชอบ ต้องรับผิดชอบ
ต่อผู้อยู่ภายใต้การดูแล ดังนั้นผู้น าประชาชนคือผู้มีหน้าที่ดูแล
รับผิดชอบ จะต้องรับผิดชอบต่อประชาชน และผู้ชายคือผู้มี
หน้าที่ดูแลรับผิดชอบ ต่อครอบครัวของเขาดังนั่นเขาจะต้อง
รับผิดชอบต่อครอบครัวของเขา และผู้หญิงคือผู้มีหน้าที่ดูแล
รับผิดชอบต่อบ้านของสามีเขาและลูกซึ่งเป็นสิ่งที่หล่อนจะต้อง
รับผิดชอบ ส่วนทาสคือผู้มีหน้าที่ดูแลรับผิดชอบต่อทรัพย์สิน
ของเจ้านายเขา เขาจะต้องรับผิดชอบต่อมัน ฉะนั้นทุกคนก็คือผู้
มีหน้าที่ดูแลรับผิดชอบต้องรับผิดชอบต่อผู้ สิ่ง ที่อยู่ภายใต้
การดูและรับผิดชอบของเขา”

          บันทึกโดย al-Bukhāriy, 2008 : 2554)        

1.2.2.4 การละหมาดในระหว่างการเดินทาง
หะดีษรายงานโดยมุอาซ เบ็น ญะบัล กล่าวว่า 

ความว่า “เราได้ออกไปกับท่านเราะสูล ในปีที่สงคราม
ตะบูก ท่านได้ละหมาดรวมคือละหมาดซุฮริกับอัศริรวมกัน และ
ละหมาดมัฆริบกับอิชาอ์รวมกัน จนกระทั่งเมื่อวันหน่ึงท่านได้
ตะฆีร์ละหมาด เช่น ถึงเวลาละหมาดซุฮริแล้วแต่ไม่ละหมาด
ไปละหมาดรวมในเวลาอัศริ หลังจากนั้นท่านเราะสูล ได้
ออกมาแล้วละหมาดซุฮริกับอัศริรวมกัน หลังจากนั้นท่านได้เข้า
ไป เข้าไปในที่ที่อยู่ของท่าน หลังจากนั้นท่านได้ออกมา แล้ว
ท่านละหมาดมัฆริบกับอิชาอ์รวมกัน”

                                                  (บันทึกโดย Muslim, 2001: 706) 
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1.2.2.5 การเดินทางของมุสลิมะฮฺ
ท่านเราะสูล กล่าวว่า

 

ความว่า “ไม่อนุญาตแก่สตรี ที่ศรัทธาต่ออัลลอฮ และวัน
อาคิเราะฮฺ เดินทางระยะทางหนึ่งวันและหนึ่งคืนโดยไม่มี       
มัหฺร่อม1เดินทางพร้อมกับนาง”
                     (บันทึกโดย al-Bukhāriy, 2008 : 1088 ) 

อะห์หมัด เบ็น อะลีย์ ( Ahmad bin A‘liy, 1379 : 2/568) ได้อธิบายว่า : “เป็น
หลักฐานว่าเป็นการห้ามส าหรับมุสลิมะฮ์ในการเดินทางโดยไม่มีมัหฺร่อม ซึ่งเป็นการอิจญ์มะอฺ 
นอกจากการเดินทางไปประกอบพิธีหัจญ์ อุมเราะฮฺ และการเดินทางออกจากเมืองแห่งการต้ังภาคี” 

ท่านเราะสูล กล่าวว่า

ความว่า “ผู้ชายจะไม่อยู่ตามล าพังกับสตรีนอกจากต้องมี     
มัหฺร่อมอยู่พร้อมกับนาง และสตรีจะไม่เดินทางนอกจากต้อง
พร้อมกับมัหฺร่อม แล้วชายคนหน่ึงลุกขึ้นกล่าวว่า โอ้ ท่าน      
เราะสูลุลลอฮฺ แท้จริงภรรยาของข้าพเจ้าประสงค์จะออกไป
ท าหัจญ์โดยที่ตัวข้าพเจ้าถูกบันทึก ถูกเกณฑ์ ให้ออกไปท า
สงครามอย่างนั้นอย่างนี้ ท่านเราะสูล กล่าวว่า ท่านจง
ออกไปท าหัจญ์กับภรรยาของท่านเถิด”
                     (บันทึกโดย al-Bukhāriy, 2008 : 3006 ) 

อะห์หมัด เบ็น อะลีย์ ( Ahmad bin A‘liy, 1379 : 6/143) ได้อธิบายว่า : “การไป
ประกอบพิธีหัจญ์ในลักษณะนี้มีคุณค่ามากกว่าการไปญิฮาดเน่ืองจากว่าเป็นการรวมระหว่างหัจญ์
ตะเฏาวุอฺแก่ตนเองและหัจญ์ฟัร์ฎูของภรรยา” 

1  ชายที่ไม่อนุมัติให้แต่งงานได้กับนาง 
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ท่านเราะสูล กล่าวว่า

2001  :1340) 

ความว่า “ไม่อนุมัติส าหรับสตรีที่ศรัทธาต่ออัลลอฮฺ และ
วันอาคิเราะฮฺ เดินทางสามวันหรือเกินกว่านั้น นอกจากมีบิดา
ของนาง หรือลูกของนาง หรือสามีของนาง หรือพี่น้องของนาง
หรือผู้ที่เป็นมัหฺร่อมกับนาง
                          (บันทึกโดย Muslim, 2001 : 1340)

1.2.2.6 การเดินทางเพื่อรณรงค์ในหนทางของอัลลอฮฺ  

หะดีษรายงานโดยอะบู ฮุรัยเราะฮฺ กล่าวว่า

 

ความว่า “ท่านเราะสูล ถูกถามว่า การงานใดที่ประเสริฐ
ที่สุด ท่านตอบว่า ศรัทธาในอัลลอฮฺ และเราะสูล ของ
พระองค์ ถามต่อไปอีกว่านอกจากนี้มีอะไรอีก ท่านตอบว่า การ
ออกญิฮาด1ในหนทางของอัลลอฮฺ ถามต่ออีกว่า นอกจากนี้
มีอะไรอีก ท่านตอบว่า หัจญ์อัลมับรูร”
                                           (บันทึกโดย al-Bukhāriy, 2008 : 26 ) 

อะห์หมัด เบ็น อะลีย์ ( Ahmad bin A‘liy, 1379 : 1/78) อธิบายว่า : “หัจญ์มับรูรคือ
หัจญ์ที่ถูกตอบรับ(โดยอัลลอฮฺ )” 

 
 

1 หมายถึง การดิ้นรนต่อสู้หรือความพยายาม ในทางศาสนาหมายถึง ความพยายามที่จะเพ่ิมศรัทธาในพระเจ้ารวมทั้งการท าความดี 
การเผยแผ่ศาสนา ผู้ท าการญิฮาดเรียกว่ามุญาฮิด พหูพจน์เรียกว่ามุญาฮิดีน  



31

1.2.2.7   การเดินทางเพื่อประกอบพิธีหัจญ์  
หะดีษรายงานโดยอิบนฺ อับบาสกล่าวว่า

ความว่า “อัลอักฺเราะอฺ เบ็น หาบิส ได้ถามนะบี ว่า โอ้
ท่านเราะสูลัลลอฮฺ การประกอบพิธีหัจญ์นั้นต้องท าทุกๆ ปี
หรือท าครั้งเดียว ท่านเราะสูล ตอบว่า ท าครั้งเดียวแต่ถ้าใคร
ท าเพิ่มก็ถือว่าเป็นตะเฏาวุอฺ ท าไปแล้วได้รับผลบุญหากไม่ท า

ไม่เป็นบาป ”

                   (บันทึกโดย Abu Dāwūd, n.d. : 1721 )1 
อะบู ฏ็อยยิบ  (Abu Tyyib, 1968 : 5/144) ได้อธิบายว่า : “การประกอบพิธีหัจญ์

นั้นคร้ังเดียวเท่านั้น นอกจากการเพิ่มนั้นคือการนะษัร(การตั้งเจตนาโดยมีเงื่อนไข)” 
1.2.2.8   ความส าคัญของการเดินทาง  

ท่านเราะสูล กล่าวว่า

8

ความว่า “อิสลามอยู่บนพื้นฐาน 5 ประการคือการปฏิญานตน
ว่าไม่มีพระเจ้าอ่ืนใดนอกจากอัลลอฮฺ และ มุหัมมัด เป็น
เราะสูล  ของอัลลอฮฺ การละหมาด การจ่ายซะกาต การ
ประกอบพิธีหัจญ์ และการถือศีลอดในเดือนเราะมะฎอน ”
                                             (บันทึกโดย al-Bukhāriy, 2008 : 8) 

จากหะดีษข้างต้นนั้นจะเห็นว่า การเดินทางนั้นมีความส าคัญอย่างยิ่ง ซึ่งนอกจาก
การเดินทางโดยทั่วๆ ไปแล้วยังมีการเดินทางที่ส าคัญมากคือการเดินทางไปประกอบพิธีหัจญ์  หาก

1 อัลอัลบานีหุกุมหะดีษนี้ว่าเศาะหีหฺ (al-Albāniy, 1998 : 1/483) 
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ผู้ใดมีความสามารถที่จะเดินทางไปประกอบพิธีหัจญ์แต่ไม่ปฏิบัติจะท าให้ผู้นั้นเป็นมุสลิมที่ไม่
สมบูรณ์ เพราะการเดินทางไปประกอบพิธีหัจญ์เป็นพื้นฐานหนึ่งที่อิสลามก าหนด 

1.2.3 เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
1.2.3.1 จากการศึกษาต าราเอกสารที่เกี่ยวข้องกับการเดินทางในทัศนะอิสลาม

ผู้วิจัยขอยกตัวอย่างดังนี้
ก ซากะรียา เบ็น ชะริฟ (Zakariya bin Sharif, 2000 : 338) ได้

อธิบายถึงมารยาทในการเดินทาง โดยจะกล่าวถึงวันและเวลาที่ควรออกเดินทาง การมีเพื่อนร่วมใน
การเดินทาง การขอดุอาอ์เมื่อขับขี่ยานพาหนะและดุอาอ์ในระหว่างเดินทางตลอดจนถึงมารยาทใน
การกลับจากการเดินทาง เป็นต้น

ข มุหัมมัด เบ็น อะห์มัด (Muhammad bin Ahmad, 2000 : 2/66) ได้
อธิบายถึงปัญหาการถือศีลอดส าหรับผู้เจ็บป่วยและผู้ที่เดินทาง ปัญหา การถือศีลอดดีกว่าหรือการ
ละศีลอดดีกว่าในขณะที่ป่วยหรือเดินทาง

ค    อิบนุตัยมิยะฮฺ (Ibn Taimiyah, n.d. : 2/81) ได้กล่าว เกี่ยวกับเร่ือง

ความเป็นอยู่ของมนุษย์ว่าถ้าไม่มุกีม อยู่ประจ า ก็มุสาฟีร์ เดินทาง และได้กล่าวในเร่ืองการ   
ถือศีลอดและการละหมาดในขณะเดินทางด้วย

ง    อิมามอัลเฆาะซาลีย์ (Imam al-Ghazāliy, 1993 : 137) ได้กล่าว ใน
หัวข้อกิตาบความเร้นลับของการประกอบพิธีหัจญ์ ซึ่งในกิตาบนี้ได้กล่าวถึงเงื่อนไข ความจ าเป็น
ข้อห้ามในระหว่างการประกอบพิธีหัจญ์ เป็นต้น

จ    มุหัมมัด ยูซุฟ อัลกันดะฮฺละวีย์  (Muhammad Yusof                      

al-Kandahlawiy, 2010 : 1/265) ได้กล่าวถึงการเดินทางอพยพของท่านนะบีมุหัมมัด และ       
อะบูบักร์ ซึ่งทั้งสองอพยพเพื่อที่จะไปยังมะดีนะฮฺ เน่ืองจากที่มักกะฮฺพวกกุรอยช์จะฆ่าท่าน 
นะบีมุหัมมัด  อันเนื่องจากการเผยแผ่อิสลาม

ฉ    อิมามมาลิก (Imam Mālik, 2010 : 79) ได้บันทึกหะดีษ เกี่ยวกับ
การละหมาดย่อในระหว่างการเดินทาง โดยท่านได้แบ่งหะดีษทั้งหมดเป็น 25 หมวด

ช มุหัมมัด อัลมุนฎอรี (Muhammad al-Mundhariy, 1953 : 8) ได้
กล่าวถึงการเดินทางของท่านนะบี คร้ังแรกที่ไปยังชาม

ฉ    อะบูหามิด มุหัมมัด เบ็น มุหัมมัด (Abu Hāmid, Muhammad bin 

Muhammad, 2004 : 2/344) ได้กล่าวถึง มารยาทและเงื่อนไขในการเดินทาง โดยท่านได้แบ่งเป็น
สองหมวดใหญ่ๆ คือ เร่ืองมารยาทการเดินทางตั้งแต่การเตรียมการเดินทางจนกระทั่งกลับและเร่ือง
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การนิยะฮฺการเดินทางและประโยชน์ที่จะได้รับ และ เร่ืองผู้ที่จะเดินทางจ าเป็นจะต้องรู้เร่ืองต่างๆที่
จะท าให้การเดินทางสะดวกขึ้น รู้ทิศทางกิบลัต ทิศทางที่กะบะฮฺอยู่ และเวลา

ช เศาะฟีย์ อัรเราะมาน ( Safiy al-Rahmān, 1988 : 191) ได้อธิบาย
การเดินทางของท่านเราะสูล ออกจากมักกะฮฺไปยังมะดีนะฮฺอย่างละเอียดต้ังแต่ออกจากบ้าน
จนกระทั่งถึงมะดีนะฮฺ

1.2.3.2   งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
ผู้วิจัยไม่พบหัวข้อที่ศึกษาวิจัยในเร่ืองนี้

1.3   วัตถุประสงค์ 

ในการวิจัยครั้งนี้ผู้วิจัยมีวัตถุประสงค์เพื่อ
1.3.1 เพื่อศึกษาความหมาย รูปแบบ และมารยาทของการเดินทาง 
1.3.2 เพื่อศึกษาอิบาดะฮฺ1 ในระหว่างการเดินทาง
1.3.3 เพื่อศึกษาแนวทางการปฏิบัติของมุสลิมในการเดินทาง 

1.4    ความส าคัญและประโยชน์ของการวิจัย 

ผลการวิจัยครั้งน้ีคาดว่าจะได้รับประโยชน์ดังน้ี
1.4.1 ทราบถึงความหมาย รูปแบบ ความส าคัญ และมารยาทของการเดินทางในทัศนะ

อิสลาม
1.4.2 ทราบและสามารถน าไปปฏิบัติได้เกี่ยวกับการท าอิบาดะฮฺในระหว่างการเดินทาง
1.4.3 ทราบเกี่ยวกับแนวทางการปฏิบัติของมุสลิมในการเดินทาง
1.4.4 จะได้รับองค์ความรู้ใหม่เกี่ยวกับสุนนะฮฺของการเดินทางให้กับนักวิจัยเองและ

สามารถน าไปเผยแผ่ต่อชุมชนต่อไป

 
 
 

1 การท าศาสนกิจที่อัลลอฮฺ  ทรงยอมรับ 
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1.5   ขอบเขตของการวิจัย 

ศึกษาในเน้ือหาที่เกี่ยวข้องกับความหมายและรูปแบบของการเดินทาง อิบาดะฮฺใน
ระหว่างการเดินทาง การปฏิบัติของมุสลิมในการเดินทาง ซึ่งปรากฏในอัลกุรอานและอัลหะดีษทั้ง
เก้าเล่ม เศาะฮีหฺอัลบุคอรี เศาะฮีหฺมุสลิม สุนันอัตติร์มิษีย์ สุนันอันนะสาอี สุนันอะบีย์ดาวูด

สุนันอิบนิมาญะฮฺ มุสนัดอะหฺมัด มุวัฏเฏาะอิมามมาลิก และสุนันอัดดาริมีย์ และทัศนะของ          
อุละมาอฺ

1.6   ข้อตกลงเบื้องต้น 

ในงานวิจัยครั้งนี้ ผู้วิจัยได้ก าหนดข้อตกลงเบื้องต้นไว้ดังนี้
1.6.1 ความหมายภาษาไทยของพระมหาคัมภีร์อัลกุรอาน ผู้วิจัยจะยึดความหมาย

อัลกุรอานฉบับแปลความหมายภาษาไทย โดยสมาคมนักเรียนเก่าอาหรับประเทศไทย ฮ ศ 1419

พ ศ 2542 ซึ่งผู้วิจัยจะอ้างอิงในบรรณานุกรมเพียงครั้งเดียว
1.6.2 การอ้างอิงอัลกุรอาน ผู้วิจัยจะใช้การอ้างอิงโดยระบุชื่อสูเราะฮฺเป็นภาษาไทย และ

ล าดับอายะฮฺ เช่น อัลอันอาม หมายถึง สูเราะฮฺอัลอันอาม อายะฮฺที่ 1 เป็นต้น
1.6.3 การกล่าวถึงโองการในอัลกุรอาน ผู้วิจัยจะใช้ค าว่าอายะฮฺเพื่อทับศัพท์เดิมไว้
1.6.4 อายะฮฺ อัลกุรอานจะอยู่ในวงเล็บรูปดอกไม้คือ
1.6.5 การอ้างอิงหะดีษ ผู้วิจัยจะอ้างผู้บันทึกหะดีษ ปีพิมพ์ และหมายเลขหะดีษ โดย

เขียนไว้หลังตัวบทเป็นภาษาอาหรับ เช่น 125  2008 ในส่วนที่เป็นค าแปล
ความหมายหะดีษจะเขียนไว้หลังค าแปลโดยเขียนค าภาษาไทยคือบันทึกโดย หลังจากนั้นในส่วนที่
เป็นผู้รายงานหะดีษ จะเขียนเป็นภาษาโรมันตามด้วยปีที่พิมพ์และต่อด้วยหมายเลขหะดีษ เช่น
บันทึกโดย al-Bukhāriy, 2008 : 125 หมายถึง หะดีษรายงานโดยอัลบุคอรีย์ อ้างจากหนังสือที่

พิมพ์ในปี ค ศ 2008 ล าดับหะดีษที่ 125 เป็นต้น

1.6.6 ตัวบทหะดีษจะอยู่ในวงเล็บสองวงคือ  ... 

1.6.7 การปริวัตอักษรอาหรับ ไทย และไทย อังกฤษ ผู้วิจัยใช้รูปแบบของวิทยาลัย
อิสลามศึกษา มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์ วิทยาเขตปัตตานี
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1.6.8 การอ้างอิงข้อความอื่นที่นอกเหนือจากอัลกุรอาน และหะดีษ หากเป็นการคัดลอก
ข้อความทั้งหมดผู้วิจัยจะอ้างอิงแบบ นาม ปี (Author-Date) โดยระบุชื่อผู้แต่งเป็นภาษาโรมัน ปีที่

พิมพ์และเลขหน้าในวงเล็บ เช่น (Muhammad al-Mundhariy, 1953 : 8)

1.6.9 การแปลต าราหนังสือและเอกสารต่างๆ จากภาษาต่างประเทศมาเป็นภาษาไทย
ผู้วิจัยจะแปลความหมายตามค าศัพท์เดิม และรักษาความหมายเดิมของข้อความอย่างสมบูรณ์ที่สุด

1.7   นิยามศัพท์เฉพาะ 

การเดินทาง   หมายถึง การเดินทางออกไปสู่ปลายทางที่ต้องการและเป็นที่ชอบ
ด้วยบทบัญญัติอิสลาม 

อิบาดะฮฺ หมายถึง การปฏิบัติทั้งทางร่างกายและจิตใจที่ขึ้นตรงต่ออัลลอฮฺ
และรับแบบอย่างจากท่านเราะสูล

มุสลิมะฮฺ หมายถึง ผู้หญิงที่นับถือศาสนาอิสลาม
เราะสูล หมายถึง ศาสนทูตของอัลลอฮฺ  
อัลหะดีษ หมายถึง วจนะของท่านศาสนฑูตมุหัมมัด
เศาะหาบะฮฺ หมายถึง เศาะหาบะฮฺของ ท่านศาสนฑูตมุหัมมัด
สุนนะฮฺ หมายถึงการปฏิบัติตามแบบฉบับของท่านเราะสูล
มัหฺร่อม หมายถึงผู้ชายที่ไม่อนุญาตให้แต่งงานกับนางได้ เช่นบิดาของนาง พี่

หรือน้องชายนาง เป็นต้น
ฮิจเราะฮฺ หมายถึง การเดินทางออกไปจากถิ่นฐานเดิม
มุชริกีน หมายถึง ผู้ที่เชื่อในอัลลอฮฺ ว่าเป็นพระผู้เป็นเจ้าแต่ในขณะเดียวกัน

ก็กราบไหว้อย่างอื่นเป็นภาคีต่อพระองค์
อัลหักฺ หมายถึง ความจริงที่อัลลอฮฺ  ทรงประทานลงมายังนะบีทั้งหลาย ใน

บางนะบีประทานลงมาเป็นมุศหัฟ ประมวลกฎหมาย เช่น มุสหัฟอิบรอฮีม ในบางนะบีส่งมาเป็น

ประมวลหลักการ หนังสือ เช่น อัตเตาเราะฮฺ อัลกุรอาน เป็นต้น
มะลาอิกะฮฺ   หมายถึง บ่าวของอัลลอฮฺ   ที่ถูกสร้างด้วยแสงมีหน้าที่แตกต่าง

กัน เช่น เป็นผู้ที่ส่งสารให้กับนะบี บางรายมีหน้าที่ถอนวิญญาณมนุษย์ บางรายมีหน้าที่ดูแลนรก 
เป็นต้น 
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1.8   สัญลักษณ์ท่ีใช้ในการวิจัย 

ในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยได้ใช้สัญลักษณ์ซึ่งเป็นภาษาอาหรับ ดังต่อไปนี้
1.8.1 สัญลักษณ์ มาจากค าว่า “อัซซะวะญัลละ” หมายถึง ผู้ทรงอ านาจ และผู้ทรง

ยิ่งใหญ่ จะเขียนต่อท้ายเมื่อกล่าวถึงอัลลอฮฺ ทุกคร้ัง
1.8.2 สัญลักษณ์ มาจากค าว่า “ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ” หมายถึง อัลลอฮฺ  

ได้ทรงให้นิมัต1และสะลามัต2แด่ท่านนะบี   จะเขียนต่อท้ายเมื่อกล่าวถึงนะบีมุหัมมัด ทุกคร้ัง
1.8.3 สัญลักษณ์ มาจากค าว่า “เราะฏิยัลลอฮฺอันฮฺ ” หมายถึง อัลลอฮฺ พอใจแก่

เขา จะเขียนต่อท้ายเมือกล่าวถึงเศาะหาบะฮฺที่เป็นผู้ชายคนเดียว
1.8.4   สัญลักษณ์ มาจากค าว่า “เราะฏิยัลลอฮฺอันฮา ” หมายถึง อัลลอฮฺ พอใจแก่

นาง จะเขียนต่อท้ายเมือกล่าวถึงเศาะหาบะฮฺที่เป็นผู้หญิงคนเดียว
1.8.5    สัญลักษณ์ มาจากค าว่า “เราะฏิยัลลอฮฺอันฮุมา ” หมายถึง อัลลอฮฺ ทรง

พอใจแก่เขาทั้งสอง จะเขียนต่อท้ายเมือกล่าวถึงเศาะหาบะฮฺสองคนไม่ว่าผู้หญิงหรือผู้ชาย
1.8.6   สัญลักษณ์ มาจากค าว่า “อะลัยฮิสสะลาม”หมายถึง ความสันติมีแก่เขา จะเขียน

ต่อท้ายเมือกล่าวถึงท่านนะบีอ่ืนๆ นอกจากท่านนะบีมุหัมมัด

1.9   วิธีด าเนินการวิจัย 

1.9.1 แบบแผนการวิจัย
ศึกษาอัลกุรอานทั้งเล่มและหะดีษทั้งเก้าเล่มที่เกี่ยวข้องกับการเดินทางรวมถึง

หนังสืออ่ืนๆที่เกี่ยวข้องโดยใช้เคร่ืองมือในการสืบค้นข้อมูล วิจัยนี้เป็นวิจัยเชิงพรรณนาโดยเก็บ
ข้อมูลหลายคร้ัง

1.9.2 เคร่ืองมือในการวิจัย
1.9.2.1 แบบบันทึกข้อมูล ประกอบด้วยชื่อหนังสือ เล่มที่ เลขหน้า ปีพิมพ์  

คร้ังที่พิมพ์และโรงพิมพ์
1.9.2.2 แผ่นซีดี โปรแกรม Holy Qura’n และโปรแกรม Hadith Encyclopedia 

1.9.2. 3 คอมพิวเตอร์ ในส่วนที่ใช้คอมพิวเตอร์เป็นเคร่ืองมือในการวิจัยนี้จะ
แบ่งเป็นสองลักษณะด้วยกันคือ

1 ความดีต่างๆ เช่นการชี้น าในหนทางที่ถูกต้อง เป็นต้น 
2 ความสันติ ความสุข 
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ก จะใช้โปรแกรมช่วยค้นข้อมูล คือโปรแกรม Holy Qura’n และ
โปรแกรม Hadith Encyclopedia ทั้งสองโปรแกรมนี้จะใช้ช่วยค้นหาข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับการ
เดินทางทั้งหมดก่อนที่จะน าข้อมูลนี้ไปค้นหารายละเอียดเพิ่มเติมในหนังสือต่างๆที่เกี่ยวข้อง

ข จะใช้ค้นหาข้อมูลหนังสืออิเล็กตรอนิกส์จากห้องสมุดที่ส าคัญ 4

แหล่งคือ ห้องสมุดอัชชามิละฮฺ ห้องสมุดวะเกาะฟิยะฮฺ ห้องสมุดเมาสูอะฮฺ และรูหฺอัลอิสลาม
1.9.3 การเก็บรวบรวมข้อมูล

น าข้อมูลที่ได้จากการสืบค้นข้อมูลจากโปรแกรม Holy Qur’an และโปรแกรม
Hadith Encyclopedia ที่เกี่ยวข้องกับการเดินทางทั้งหมด มาท าความเข้าใจโดยจะท าความเข้าใจ
ตามตัวอักษรเป็นส าคัญก่อน แล้วแยกแยะประเด็นความส าคัญ แล้วน ามาจัดเป็นหมวดหมู่       
เรียบเรียงเป็นหัวข้อที่จะศึกษารายละเอียดจากหนังสือต่างๆ ต่อไป

หลังจากได้ข้อมูลเหล่านี้แล้วในส่วนที่เกี่ยวข้องกับอัลกุรอานก็จะไปค้นหาใน
หนังสือตัฟสีรต่างๆ ส่วนที่เกี่ยวข้องกับอัลหะดีษค้นหาในหนังสือหะดีษต่างๆ และหนังสืออธิบาย
หะดีษ ตามล าดับดังนี้

1.9.3.1   ตัฟสีรอัลกุรอาน เช่น  Tafsir al-Qur’an al-Azym,  al-Jami‘ li Ahkam al-

Qur’an, Fath al-Qādir และ Fy zilāl al-Qur’an   
1.9.3.2   อัลหะดีษ เช่น Sahyh al-Bukhāriy, Sahyh Muslim, Sunan al-Tirmiziy, 

Sunan al-Nasāaiy, Sunan aby Dāwūd, Sunan ibn Mājah, Musnad Ahmad, Muwatta, Sunan    

al- Dārimiy, Fathu al- Bāriy, Tuhfazu al-Ahwadhiy, Sahyh wa Dhaiyf al-Albāniy เป็นต้น
1.9.4 การวิเคราะห์ข้อมูล

หลักการวิเคราะห์ข้อมูลจะยึดหลักการของอิมามชาฟิอีย์ คือยึดหลักการต่างๆ 
ต่อไปนี้  

1.9.4.1   ใช้หลักการมุสเฏาะละหฺหะดีษ โดยเฉพาะหลักการคัดเลือกหะดีษทั้งห้า
ระดับคือ 

1)   เศาะหีหฺ ลิษาติฮฺ 
2)   เศาะหีหฺ ลิฆัยริฮฺ 
3)   หะสัน ลิษาติฮฺ 
4)   หะสัน ลิฆัยรฮฺิ 
5)   เฏาะอีฟ 

1.9.4.2   หลักการวิพากษ์ 
1.9.4.3   หลักการตัรแญะหฺของอิมามชาฟีอีย์ 




